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resumo Com o avanco da Covid-19 os Yanomami do rio Marauiid (Amazonas,
Brasil) atualizam uma pratica tradicional de mobilidade (wayumi) como estratégia de
resisténcia e de sobrevivéncia. Contra a nova pandemia, saem das aldeias e se refugiam na
floresta, invertendo a aproximacao histérica com os nao-indigenas (napé pé), recusando a
proximidade e o convivio. Até sairem de suas aldeias, um interlocutor compartilhava
conosco noticias e reflexdes sobre o momento em que vivemos e é a partir destas conversas
que trazemos algumas reflexdes sobre esta pratica e a possibilidade de pensarmos e
aprendermos com as estratégias yanomami de enfrentamento de epidemias (xawara).

palavras-chave Yanomami. COVID-19. Resisténcia.

Going out into the forest: Yanomami strategy against Covid-19

abstract With the advance of Covid-19, the Yanomami of the Maraui4 River
(Amazonas, Brazil) are updating a traditional practice of mobility (wayumi) as a strategy of
resistance and survival. Against the new pandemic, they leave the villages and take refuge in
the forest, reversing the historical approach to non-indigenous people (napé pé), refusing
proximity and conviviality. Until they left their villages, an interlocutor shared with us news
and reflections about the moment in which we live and from these conversations we bring
some thoughts on this practice and the possibility of thinking and learning from the
Yanomami strategies to face epidemics (xawara).
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Salir al bosque: estrategia yanomami hacia el COVID-19

resumen Con el avance de Covid-19, los Yanomami del rio Marauia (Amazonas,
Brasil) estdn actualizando una practica tradicional de movilidad (wayumi) como estrategia
de resistencia y supervivencia. Contra la nueva pandemia, abandonan las aldeas y se refugian
en el bosque, invirtiendo el enfoque histérico hacia los no indigenas (napé pé), rechazando
la proximidad y la convivencia. Hasta que dejaron sus aldeas, un interlocutor compartié con
nosotros noticias y reflexiones sobre el momento en que vivimos y es a partir de estas
conversaciones que traemos algunas reflexiones sobre esta practica y la posibilidad de pensar
y aprender de las estrategias yanomami para enfrentar epidemias (xawara).

palabras clave Yanomami. COVID-19. Resistencia

Em 2001 pegou fogo na roca. Acabaram os alimentos cultivados e os Pukimapiwéteri
sairam do xapono e foram para o mato. “Sairam de wayumi’, como se diz. Foi a ultima vez
que tomaram esta decisdo, até hoje. Quase duas décadas depois, em meio a pandemia de
COVID-19, essa pratica tradicional yanomami é retomada e atualizada como estratégia de
resisténcia frente ao novo virus. A instabilidade e a incerteza que esse periodo de emergéncia
provoca, no entanto, atinge a todos nos. A experiéncia de uma epidemia causada por um
virus desconhecido do qual nio temos imunidade e nem tratamentos nos faz “tdo
desamparados frente a COVID-19 quanto os Yanomami frente as epidemias letais e
enigmaticas que nosso mundo lhes inflige ha décadas”, como observa Bruce Albert (2020a,
p-3). Entre os Pukimapiwéteri corriqueiramente ouvimos os relatos daqueles que passaram
pelas epidemias de sarampo, coqueluche e tuberculose, decorrentes do contato com os nao-
indigenas e, quando conversamos com os ancides e seus filhos, eles nos contam como faziam
para enfrentd-las, se isolando na floresta como estratégia para fugir destes males e evitar a
propagacao do contigio. Essas memorias tém se juntado as nossas neste novo cendrio em
que vivemos, e em fevereiro de 2020, quando retornamos de nossa ultima estadia entre os
Pukimapiwéteri no alto rio Marauid, logo tomamos conhecimento do avanco da COVID-19
e passamos a rememorar essas histérias'. Preocupados com o agravamento da pandemia,
conseguimos ligar para o tnico orelhdao que funciona no alto Marauid, na comunidade
Pukima Beira. Falamos com Sérgio Pukimapiwéteri, agente indigena de saude, que nos
informou que as comunidades estavam torrando farinha e reabrindo caminhos antigos no
mato: estavam se preparando para “sair de wayumi”. Até sairem de suas aldeias Sérgio nos

atualizava pelo orelhio, trocando noticias e reflexdes sobre o momento que enfrentamos. E

! A regido do rio Marauié — afluente do médio rio Negro (Amazonas, Brasil) — se situa 2 oeste da Terra Indigena
Yanomami (homologada em 1992) e ¢é habitada por grupos yanomami pertencentes ao subgrupo linguistico
yanomami (uma dentre as 6 linguas e os 17 dialetos da familia linguistica isolada yanomami), com populacio
total de aproximadamente 2.354 pessoas (segundo o censo de 2018 do DSEI-Y/SESAI), distribuidas atualmente

em 17 xapono (“casa-aldeia”), dentre eles, no alto curso do rio, os xapono dos grupos Pukimapiwéteri.
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a partir destas conversas que trazemos algumas reflexdes sobre esta pratica e a possibilidade
de pensarmos e aprendermos com as estratégias yanomami de enfrentamento de epidemias.

“Sair de wayumi” (wayumi huu) indica a prética de sair da morada principal, o xapono,
e ir viver no interior da floresta, em acampamentos ydno, onde um grupo familiar e
eventualmente todo o grupo local passa a habitar temporariamente. Em periodos de
estabilidade politica e social, grupos yanomami saem de wayumi em expedicdes coletivas
durante o periodo de escassez dos alimentos nas rogas para aproveitar as épocas de colheitas
abundantes de frutos da floresta, como o acai, a bacaba, o pataud, o buriti e castanhas, de
forma que, nesse contexto, sair de wayumi equivale a uma expedicio coletiva onde os grupos
se afastam de suas comunidades e passam a viver integralmente da caca e da coleta na floresta.
Por outro lado, em periodos de instabilidade, sair de wayumi também é uma forma de
amenizar conflitos entre habitantes de um mesmo xapono e, assim, uma possibilidade de
evitar a cisdo definitiva de um determinado grupo familiar; e quando o conflito é externo ou
com outros grupos, sair de wayumi se torna uma estratégia de defesa costumeira, saindo dos
xapono e se refugiando no mato. Os acampamentos na floresta podem ser divididos em
grupos e o tempo da estadia pode variar entre algumas semanas e alguns meses, de forma
que os grupos seguem se deslocando sucessivamente, refazendo os acampamentos em cada
paragem, em busca de comida ou fugindo de inimigos, por exemplo.

Hoje, a pratica do wayumi é retomada como estratégia de defesa para a manutencio da
estabilidade politica e social yanomami, nos mostrando que a memoria da pratica do wayumi
segue Vviva e, junto com ela, a memoria das epidemias que assolaram a regido décadas atrds
em momentos impares de instabilidade. A estabilidade social yanomami se desenvolve
através de um complexo sistema de manutencao de aliancas com os grupos mais préximos,
e de acusacdes e hostilidade com grupos mais afastados, podendo ser compreendida através
de categorias relacionais que configuram as bases da filosofia politica yanomami, classificadas
tanto pela distancia fisica como social, conforme apresentado por Albert (1985). Neste
esquema, na dltima esfera das relacbes yanomami, além do territério conhecido por um
determinado grupo, estio os inimigos realmente desconhecidos, dos quais somente se sabe
através de rumores e, também, de onde se concebe que vém os “brancos” e suas epidemias
(ALBERT, 1985). No entanto, se a categoria napé pé, antes, indicava os inimigos atuais e as
pessoas hostis conhecidas e mais préximas, diante dos novos conflitos e também das novas
formas de alianca com os ndo-indigenas, a categoria é atualizada para enfrentar as distancias
espaciais e politicas que foram violentamente suprimidas pelos “brancos”, quando estes se
fizeram definitivamente presentes na terra-floresta yanomami (urihi).

Na regido do rio Maraui4, a estabilizacio do contato com os brancos (napé pé) ocorreu
a partir da década de 1960 com o estabelecimento da missao salesiana no médio curso do rio.
Adriano Pukimapiwéteri, lideranca do Pukima Cachoeira, nos conta que inicialmente estes
eram chamados de Poowéteri, o “povo do machado”, e que quando os missiondrios salesianos
pretendiam subir o rio com a intencio de fazer contato, enviaram mensageiros yanomami

até o acampamento em que os Pukimapiwéteri estavam de wayumi para dizer que os tais
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Poowéteri traziam muitas coisas: “machado, enxada, tercado, escola, missao e saude”.
Segundo Adriano, seu avo, importante xama e lideranca naquele periodo, negava a proposta

dizendo:

Nio, nio, nao. Eu ndo quero. Eu nio quero chegar perto dos brancos. Eu
sei, eu sei que os brancos que estao chegando estdo trazendo doenca feia.
Eundo quero que eles tragam a doenca. Eu sempre eu vou morar aqui, nas
cabeceiras que nao tem doenca. Nao tem doenca. Quando é pra baixo do
rio, onde passam os brancos, tem a doenca feia. Eu nao quero pegar essa

doenca. Eu nao quero saber que tem branco.

Assim, alertava o grupo que junto desses novos objetos, decerto atrativos, viriam as
doencas e as epidemias e, assim, recusava a aproximacio. Entendendo nio se tratar de uma
mera coincidéncia, os Yanomami “atribuiram um principio patogénico (wayu) as posses dos
seres estrangeiros que tinham irrompido em seu territério, e chamaram as epidemias de
boobeé wakeéshi, ‘fumacas das ferramentas, fumaca do metal™ (ALBERT, 1992, p. 166). Como
a “fumaca do metal”, as epidemias sdo também conhecidas como xawara, e assim explica Davi

Kopenawa:

O que chamamos de xawara sio o sarampo, a gripe, a maldria, a
tuberculose e todas as doencas de brancos que nos matam para devorar
nossa carne. Gente comum s6 conhece delas os eflivios que as propagam.
Porém nés, xamias, vemos também nelas a imagem dos espiritos da
epidemia, que chamamos de xawarari. Esses seres maléficos se parecem
com os brancos, com roupas, 6culos e chapéus, mas estio envoltos numa
fumaca densa e tém presas afiadas (KOPENAWA; ALBERT, 2015, p.
366).

Para acabar com as epidemias causadas pelos seres xawarari, esses devem ser
combatidos pelos xamis, ao passo que a comunidade, assim como ao sofrer um ataque de
outro grupo inimigo, deve adotar estratégias para evitar outras agressdes e mais mortes,
dispersando-se pela floresta para evitar novas contaminacdes’. Recentemente, Dario
Kopenawa, vice-presidente da Hutukara Associacdo Yanomami, informou que os xamas
yanomami de todo o territério, os médicos da floresta, tém investigado o novo virus Sars-

Cov-2, fazendo seu reconhecimento, identificando sua origem, seu agente, sua causa e

2 E importante notar que para os Yanomami nio ha mortes com causas “naturais”. Uma morte é consequéncia
direta de uma intencionalidade, seja pela a¢io humana ou pela acio de entidades sobrenaturais. Assim, os
agentes que provocaram a morte sio identificados pelos xamds e a morte deve ser vingada, cada qual a sua
maneira, o que lhe confere uma dimensio politica intrinseca ao sistema de relagdes yanomami (Cf. ALBERT,
1992).
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trabalhando para combaté-lo (HAMDAN, 2020). Os seres maléficos xawarari acompanham
as mercadorias seguindo o caminho dos “brancos” e, através delas, atacam os Yanomami com
seus efeitos patogénicos (cf. KOPENAWA; ALBERT, 2015, p.368), como também nos
alertou Sérgio em uma de nossas ligacoes:

Heriyé [cunhado], eu estou preocupado, tem muito aviio ainda voando
aqui no nosso territério. Eu fico preocupado porque eu estou pensando:
de onde vém esses avides? Eu acho que a maioria vem de Boa Vista, ela ja
tem caso confirmado de contaminacao. Por isso eu estou pensando: esses
medicamentos vém de Brasilia, se alguém em Brasilia estd contaminado e
ai esse contaminado pega as caixas para por dentro do aviao, ai o avido vai
para Boa Vista com as coisas de medicamento e depois vai para Santa
Isabel [do Rio Negro] e de Santa Isabel vem para o Marauid, nosso
territério, ai que vai chegar essa contaminagio. Por isso que eu e o
Hipélito [lideranca do Pukima Beira] estamos pedindo para a SESAI
[Secretaria Especial de Satide Indigena] parar com esses voos e deixar
somente os voos de Santa Isabel, porque em Santa Isabel ainda nao estd

confirmado caso dessa xawara.

Um dia antes dessa ligacdo (9 de abril de 2020), a COVID-19 fez sua primeira vitima
entre os Yanomami. O jovem faleceu em Boa Vista (RR) e, para além do precirio
atendimento médico recebido até o momento de sua morte, nio teve direito aos rituais
funerdrios tradicionais e o sepultamento sequer contou com o consentimento e o didlogo
adequado com seus familiares, situacio que para esses equivale a “uma segunda morte em
vida” (ALBERT, 2020b). O desrespeito aos ritos funeririos e a completa auséncia de didlogo
evidencia o racismo e a truculéncia do Estado frente a pandemia, cujas vitimas entre os povos
indigenas aumentam em niveis alarmantes. Em outra ligacdo com Sérgio (14 de abril de
2020), contando sobre os muitos corpos que vinham sendo cremados apds a morte, ele ficou

extremamente assustado e nos advertiu:

Heriyé, vocé confirma essa informaciao? Heriyé, eu vou te contar uma
coisa, uma coisa dos nossos antepassados. Quando chegou a xawara aqui,
esse sarampo, quando a pessoa morria, a gente nao queimava nao. Deixava
no mato, alto. Embrulhava o corpo, colocava dentro do cesto e montava
um jirau no mato. Ai, 14 em cima ficava esse corpo embrulhado até
apodrecer, até acabar. Ficava la apodrecendo. Ai depois de um tempo, s6
tinha o osso. Ai depois que a gente queimava, tirava o jirau, pegava o resto
do osso e fazia reahu [a festa funeréria]. Se queimar esse corpo de xawara,
vai aumentar muito essa contaminacdo! A fumaca vai levar e espalhar a

xawara mais longe ainda e nao vai acabar rapido nao!
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Esta foi a ultima ligacido que fizemos com Sérgio. Como ele nos informou,
comunidades de todo o rio Marauié estavam torrando farinha e reabrindo caminhos antigos
no mato, se preparando para sair de wayumi. Nesse meio tempo, a Associacio Yanomami
Kurikama, que representa os grupos do rio Marauid e rio Preto, emitiu um documento ao
DSEI-Y (Distrito Sanitario Especial Indigena Yanomami) solicitando a saida de todos os
profissionais da drea. Essa acdo foi unica dentro da Terra Indigena Yanomami e nao deixa
de enfrentar riscos, entre eles as outras doencas como a maldria, que uma vez que os testes e
medicamentos cessarem, colocam os Yanomami em perigo, j& que planejam ficar isolados de
dois a quatro meses. A fim de lidar com eventuais problemas desse tipo, a estratégia de
organiza¢do do wayumi contou com uma atualizacio tecnoldgica, de modo que os grupos
levaram para os acampamentos, além de medicamentos, também o microscopio (operado
pelos microscopistas yanomami) e o sistema de riddio, que permite que os grupos
mantenham didlogo entre si e também com o DSEI-Y.

A situagio, assim, inverte o movimento de aproximacao as margens do rio, decorrente
do contato e da implantacdo do sistema de satide do Estado, num sentido simetricamente
oposto. A referéncia acima da antiga lideranca e avo de Adriano a regiao das cabeceiras dos
rios corresponde aos locais nos sopés das serras em que tradicionalmente habitavam os
Yanomami, antes da estabilizacao do contato com os Poowéteri e antes da mudanca para as
margens do rio Marauid. Esse movimento, das serras ao rio, foi inicialmente estimulado
pelos missiondrios, que inclusive presenteavam os grupos com canoas para que “pensassem
sobre” a ideia de se aproximarem do eixo navegivel e da missdo, e posteriormente pelo
Estado, a fim de facilitar suas atividades e implantacio dos servicos de saude e educacio.
Entre os Pukimapiwéteri a mudanca as margens do rio teve inicio somente a partir da década
de 1990, quando o contato com os nao-indigenas ji era regular e, simultaneamente, as
epidemias assolavam as comunidades. Assim, a aproximacao se deu como forma de ampliar
0 acesso aos servicos de sadde, inclusive, para lidar com as epidemias xawara trazidas pelos
proéprios Poowéteri. Hoje, em um movimento contrario e atento aos altos riscos de contagio
através de profissionais de satide e outros nao-indigenas possivelmente contaminados
transitando pelo rio, os Yanomami pedem para que todos os niao-indigenas se retirem da
regiao do rio Marauid. Ao mesmo tempo em que saem de suas aldeias e se refugiam longe
das margens dos rios, deixando as escolas e os postos de satude, indo de wayumi para o mato
e voltando para o “toco das serras”, como diz Adriano, onde habitavam antes do contato com
os Poowéteri. Nesse movimento, renunciam e recusam a atual proximidade e o convivio
com os napé pé, antecipando uma eventual nova catdstrofe e evitando deliberada e
temporariamente a presenca do Estado e seus agentes.

Ao voltarem a habitar esses outros locais de dificil acesso, como as cabeceiras dos rios
e os sopés das serras, os Yanomami demonstram uma fluidez das relagdes com o Estado e
com os brancos de modo geral. Essa relacio é marcada por uma ambiguidade que nio se

resume a um sentido Ginico ou estitico, mas uma instabilidade permanente que configura os
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contornos de uma relacao que pode ser benéfica, a0 mesmo tempo em que é potencialmente
perigosa, implicando numa constante negociacio como forma de encontrar um certo
equilibrio. Em tempos de emergéncia, quando o risco é iminente e impetuoso, com a xawara
COVID-19 se aproximando e sobrevoando a terra-floresta, os Yanomami sdo claros no que
diz respeito a estratégia politica de manutencao da relacio: a recusa e o isolamento. Voltar a
habitar essas regides, o mais longe possivel dos Poowéteri, permite-os se situarem para além
da sombra do Estado e, consequentemente, também para além de sua atual ameaca viral.
Estar em movimento e abandonar as comunidades na beira dos rios ¢ um procedimento de
inversao da politica de atracio e sedentarizacio, promovida direta ou indiretamente pelo
Estado e seus agentes, em que deliberadamente recusa-se o regime de convencimento de que
o Estado é um “lugar” seguro e estiavel. Sair de wayumi, nesse contexto, mais do que uma

inversao historica, mostra-se uma técnica politica de resisténcia.
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